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Sauber Wasser —
sauber Wort__
fof
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Neu und nirgends
registriert: verorten und
einvernehmlich.

Wabhr, ehrlich und echt?
Erinnerungsrund in die
Hose.

«Und sie handelten in bestem
Einvernehmen ...» «Der Be-
schluss wurde im Einvernehmen
mit allen Fraktionen des Parla-
ments gefasst...» Das verstehen
Sie doch? Offenbar verstehen es —
einstweilen in Deutschland — nicht
alle Verfasser von Nachrichten-
texten mehr. Soeben musste ich
erfahren, dass «dieser Beschluss
einvernehmlich gefasst» worden
seil Bitteschon — «einvernehm-
lich»! Was soll man sich dabei
denken? Es gibt ja schliesslich
auch die Einvernahme, im Ver-
laufe deren ein gefasster Ver-
ddchtiger oder Gauner einver-
nommen wird. Das neue Adverb
«einvernehmlich» ist zweifelhaft.
Also:  Vorsicht! Nicht aus
Deutschland unbesehen tiberneh-
men!

Etwas peinlich, um nicht mehr
zu sagen, beriihrt mich die Er-
scheinung in unserer Sprache,
dass der Gebrauch der Worter
«echt», «ehrlich» und «wahr» so
auffallend stark tiberhandnimmt.
Um mitzubeobachten, brauchen
sie sich gar keine grosse Miihe
zu geben. Denken Sie bloss an
diese meine Bemerkung, wenn
Sie Thre Zeitung, wenn Sie Inse-
rate oder Prospekte lesen. Sie
glauben gar nicht, wie oft Sie
kopfschiittelnd schmunzeln und
meistens lachen werden! «Das
wahre Anliegen», «die echte Er-
holung», oder «die wahre Wurst»

— diese drei habe ich heute mor-
gen im Leibblatt gefunden. Gibt
es auch verlogene, falsche Wiir-
ste? Schlechte, ja, gewiss! Aber
falsche? Wie sieht eine unechte,
eine falsche Erholung aus? Ha-
ben Sie schon unehrliche Mantel
gesehen? Und doch werden
einem «ehrliche Mintel» ange-
priesen. Es geht gar nicht dumm
genug! Und man liest’s, merkt
nichts und ... macht es morgen
schon nach. Aber, aber!

T

Neues vom Sport: «Er han-
delte sich damit einen erklag-
lichen Riickstand ein» posaunt
die «Si» (Sportinformation) in
die Welt hinaus. Ist jetzt da
klaglich gemeint oder erklecklich
(betrachtlich)? Wer das wiisste!
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«Vor erinnerungsrund einem
Monat ...» schreibt eine. Und
wundert sich wohl kaum, wenn
viele Leserinnen und Leser das
nicht kapieren. Was ist «erinne-
rungsrund»? Kugelrund wirkt da
plastischer. Halbrund stellt man
sich ein antikes Theater vor.
Aber «erinnerungsrund»? Wie
ware wohl «Vor rund einem
Monat, wenn ich mich recht er-
innere»?

S

Aber damit pfliicke ich bereits
die erste Bliite aus einer fast un-
tibersehbar grossen Blumenwiese
voller Bliiten, die mir ein sehr
treuer Leser aus Unterkulm nun
wieder zugeschickt hat. Er scheint
das «Aargauer Tagblatt» zu lesen;
denn dort hiess es als Ueber-
schrift zu einem Bericht iiber die
Medico-Hilfswerk-Sammlung:
«Kleidersammlung ging in die
Hose.» Das muss ja schon ge-
stunken haben! Ob die Zeitung
wohl Reklamationen erhalten
hat? Wer wagt es heute noch,
solches zu hoffen?

*

Es gibt — leider — immer noch
(oder mehr und mehr) Journa-
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Weil die KABA STAR-Sicherheits-
Schliesssysteme bis zurJahrtausendwende vor
nichtautorisiertem Schliisselkopieren gesetz-
lich geschiitztsind. Nur wirfertigenDuplikate—

\ und fithren iiber jedes gewissenhaft Buch.
/) Selbstverstandlich auch uber jedes Original,
das unser Unternehmen verlasst. KABA STAR
erhalten Sie im Eisenwaren- und Beschlage-
fachhandel. Verlangen Sie unsere Dokumenta-
tion! KABA. Da konnen Sie sicher sein.
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Selbstzensur

listen und Schriftsteller, die mit
ihrem Schriftdeutsch insgeheim
auf Kriegsfuss stehen. Wirkt es
nicht schier wie ein Stich ins
Herz, wenn man zu lesen be-
kommt: «Die Gaslaterne, an der
sich Nerval aufhing»? Ich nehme
doch an, Nerval erhéngte sich an
jener Gaslaterne. Aber eben —
boses Schriftdeutsch, stumpfes
Werkzeug mancher Schriftsteller!

*

«Man kann Troxler in der
Vorgeschichte der philosophi-
schen Anthropologie verorten»,
las einer unserer Leser erstaunt
und verstand nicht, was «ver-
orten» sein und bedeuten konnte.
Nun - ich auch nicht. Aber so
schreibt man eben heute, um zu
imponieren. Denn nur, was kei-
ner verstehen Kkann, imponiert.
«Verschon uns Gott mit Strafen»
heisst es bei Matthias Claudius.

Fridolin

Im Schallplattengeschaft

«Ich mochte gerne den Titel
Fremder Inder;.»

Verkaufer: «Tut mir leid, den
kenne ich nicht.»

Darauf fingt der Kunde an zu
singen:

«Fremder Inder Nacht...»

Us em
Innerrhoder
Witztrockli

Zwee Glatzchopfig hend de-
nand weges de Glatzchopf uuf-
zoge. Enn vo dene sddt zom eene:
«Lieber ha i no e Stiine bis is
Fodle abi as, wie du, e Fodle
bis is Gsicht vOri.» Sebedoni
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